
ANNOTATIONEN 

Beshan Kilanawa 

Annotierte Bibliographie der philologischen Arbeiten in Georgien 
Erscheinungsjahr 1981 

Vorliegende Annotationen geben nichtimmer den 
Inhalt wieder, sondern in bestimmten Fiéllen auch 
die Position von B.Kilanawa zu dem annotierten 
Werk. Beim Verfassen der Bibliographie benutzte 
der Autor auBer den Primérquellen noch folgende 
Ausgaben: 1. Literatura po filologii, opubliko- 
vannaja v Gruzinskoj SSR v 1980 g. (Referativnyj 
obzor), lzdatel’stvo ,Mecniereba“, Tbilisi 1981 
und 2. Bibliograpia — 80, Pilologia, Gamomcem- 
loba ,,Mecniereba*“ 1981. 

I. Literaturwissenschaft 

Die Literaturwissenschaft in Georgien nimmt 
schon in alter Zeit ihren Anfang, und bei Rustawe- 
li erreicht die Theorie der Dichtkunst die Qualitat 
hochintellektueller Uberlegungen. Diese Tradi- 
tion wihrt unter dem EinfluB der Wiederbele- 
bungszeit (15.-18.Jh.) und des 19. Jh. bis in unsere 
Tage, nur mit dem Unterschied, daB sie thema- 
tisch duBerst vielgestaltig wurde und von hohem 
Professionalismus geprigt ist. In dieser Hinsicht 
bildete auch das Jahr 1980 keine Ausnahme. In 
diesem Jahr wurden Fragen der Literaturtheorie 
und Asthetik, der literarischen Richtungen (Ro- 
mantik, sozialistischer Realismus...) bearbeitet, 

die Poetik der Belletristik (Literaturarten und 
-gattungen, kinstlerische Prosa, Roman, Poesie, 

Dramaturgie) und Probleme der altgeorgischen, 
neugeorgischen und neuesten georgischen Litera- 
tur sowie der Beziehungen zwischen den nationa- 
len Literaturen der sowjetischen Volker (der aser- 
baidshanischen, abchasischen, daghestanischen, 
estnischen, russischen, georgischenu.a.). 

Aufmerksamkeit wurde auch den Literaturen 
anderer Staaten gewidmet, Osterreichs, der USA, 
Deutschlands (bis zum Jahre 1949), der DDR, der 
BRD, Spaniens, Englands, Indiens, Irans, Ita- 
liens, Norwegens, Frankreichs und der Schweiz. 

Bearbeitet wurden theoretische Fragen der 
Folklore (Poetik, Genres), Probleme der Folklore 
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von Volkern der UdSSR und Fragen der folklori- 
stischen Beziehungen der Volker der Welt. 

1980 erschienen auf dem Gebiet der Literatur- 
wissenschaft an die 70 Monographien. Es wurden 
aber auch Sammelbinde verdffentlicht: | Literari- 
scher ProzeB und Literaturkritik, Die moderne ge- 
orgische Poesie, Die moderne georgische Prosa. 
Die wesentlichen Tendenzen der georgischen-Li- 
teratur* (Tbilissi, ,Merani“, 292 S.), ..Beitrage 
zur georgischen Journalistik* (Tbilissi, 106 S.), 
»Fragen des kiinstlerischen Ausdrucks und einzel- 
ner Genres literarischer Werke* (Tbilissi, 157 S.). 
»Wort und Zeit, Sammelband literaturkritischer 
Beitriage“ (Sochumi, 119 S., in abchasischer Spra- 

che), ,,Nachrichten griechischer Schriftsteller iiber 
Georgien®, Bd.II (Thbilissi, 202 S.), ,.Die Kultur 

des Orients (Aufsitze und Untersuchungen)* 
(Thilissi, 150 S.), , Konferenzmaterialien junger 
Philologen der Republik* (Tbilissi, 251 S.), ,,Aus- 
gewihlte rustwelologische Literatur® (Tbilissi, 
178 S.), ,,Neue Ubersetzungen des ,Recken im 
Pantherfell* in européischen Sprachen“ (Tbilissi, 
98 S.), .Beitrage zur georgischen Literaturge- 
schichte des 19.Jh.« (Thbilissi, 153 S.), ,,Georgi- 
sche Romantiker uiber Literatur und Kunst* (Tbi- 
lissi, 280 S.), ,,Aus dem Schriftwechsel N.Ja.Ni- 
koladses mit russischen und auslandischen Person- 
lichkeiten der Literatur und Gesellschaft* (Tbilis- 
si, 403 S., in russischer Sprache), ,,Volksdichtung 
Siidwestgeorgiens” (Tbilissi, 82 S.), , Aleksan- 

driani“ (Tbilissi, 202 S.), ,Beschreibung georgi- 
scher Handschriften, Kollektion A des ehemali- 

gen Kirchenmuseums*, Bd.I, Teil IIl (Thilissi, 

242 S)). 
Es wurde auch bibliographische Informationsli- 

teratur herausgegeben: ,Katalog der I. Grischa- 

schwili-Museumsbibliothek, Bd. I, Teil III, Geor- 
gische Biicher* (Tbilissi, 607 S.), ,Bibliographie 
— 80, Philologie* (Tbilissi, 1981, 175 S.), , Litera- 
tur zur Philologie, die 1980 in der Georgischen 

SSR veroffentlicht wurde (Referativer Uber- 
blick)“ (Thilissi, 103 S., in russischer Sprache). 

Der Umfang der aufgezéhlten Ausgaben iiber-



schreitet eine Seitenzahl von 18000. Rechnen wir 
noch die in Periodika (,,Mazne*", Serie fiir Sprache 
und Literatur [Organ der Akademic der Wissen- 
schaften der Georgischen SSR, erscheint viermal 
im Jahr|, ,Mnatobi*, , Kritika*, , Kartuli Ena da 
Literatura Skolaschi“, ,Ziskari*, ,Riza“, ,Gan- 
tiadi“, ,Literaturnaja Gruzija“, dic Zeitung ,,Litc- 
raturuli Sakartwelo* und andere) publizierten For- 
schungen, Artikel, Untersuchungen und Aufsitze 
hinzu, steigt diese Ziffer noch bedeutend. Daher 
geben wir aus Platzmangel nur eine annotierte Bi- 
bliographie der Biicher von Einzelverfassern. 

1. Agiasvili, N.: Cabukebi darénen marad, Tbi- 
lisi, ,,Sab¢ota Sakartvelo*, 424 S. 

(Agiaschwili, N.: Sie blieben ewig jung, Thilissi, 
.Sabtschota Sakartwelo™, 424 S.) 
Dem Buch licgen die Erinnerungen des Verfas- 

sers an Freunde seiner Jugendzeit zagrunde, de- 
nen nur ein kurzes Leben beschieden war, wih- 
rend ihr poetisches Werk im georgischen Leser le- 
bendig bleibt. Besonderen Stellenwert nehmen in 
dem Buch Lado Asatiani, Mirsa Gelowani, Giorgi 
Napetwaridse, Aleksandre Sadshaia und andere 
ein. Besonders eingehend macht er den Leser mit 
der poetischen Welt Lado Asatianis vertraut. 

2. Agrba, V.: Leben und Breitwegerich, So- 
chumi, ,Alaschara™ (in abchasischer Sprache), 
121 S. 

Das Buch stellt einen Sammelband dar, inden li- 
teraturkritische Beitrage und Artikel des Verfas- 
sers Eingang fanden, deren Ziel es ist, die Ent- 
wicklungswege der abchasischen Literatur zu er- 
forschen sowie ihre Beziehungen zur Folklore auf- 
zudecken, ein Thema, dem Agrba 1979 seine Un- 
tersuchung ,,Die abchasische Poesie der dreiBiger 
Jahre und ihr Verhiltnis zur Folklore* gewidmet 
hatte. 

3. Apti, S.: Tomas Mani. gamocenil adamianta 
cxovreba, targmani N.Kalandaridvilisa, Tbilisi, 

.Nakaduli“, 382 S. 
(Apt, S.: Thomas Mann. Leben berihmter 

Menschen, Ubersetzung von N. Kalandarischwili, 
Tbilissi, ,Nakaduli“, 382 S.) 

Diesen Titel fiir den deutschen Leser zu annotie- 
ren, ist nicht nétig. Wir geben hier nur die Infor- 
mation, daB es dieses Buch in georgischer Uber- 
setzung gibt. 

4.Asatiani, G.: Akaki. pirovnuli ieri. naazrevi. 
poezia. Thilisi, ,Sabgota Sakartvelo*, 89 S. 

(Asatiani, G.: Akaki. Personlichkeit. Gedan- 
ken. Poesie. Thilissi, ,Sabtschota Sakartwelo™, 

89 S.). 
Der Verfasser gibt dem Leser einen tiefen Ein- 

blick in die Psychologie der Personlichkeit des her- 
vorragenden Dichters Akaki Zereteli und erklart 

auf ihrer Grundlage die Eigenstindigkeit seiner 
Poesie, was natiirlich die nationale (georgische) 
Genesis dieser Poesie nicht ausschlieBt, sondern 
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dies gerade im Blick hat. Hervorgehoben wird der 
zuticfst emotionale Charakter von Akakis Lyrik, 
der dem Charakter des Georgiers angeglichen ist, 
so daB esim vergangenen Jahrhundert hieB: ,, Aka- 
ki ist ein kleines Georgien*. Das Buch geht auch 
auf Akakis lyrische Untertexte und den novatori- 
schen Charakter seiner Werke ein. 

G. Asatiani bietet originale Interpretationen 
von Akakis historischen Epen und geht auf das 
ideell-ethische Pathos des didaktischen Epos ,,Der 
Erzieher* und dessen kiinstlerische Struktur ein, 
auf Akakis Rolle bei der Einbiirgerung der neuge- 
orgischen Literatursprache und nationaler Ideale 
und weitere Fragen. 

5. Apciauri. Z,.: Giorgi mciris ,,giorgi mta¢mi- 
dclis cxovreba®, Tbilisi, .. Tbilisis Universitetis Ga- 

momcemloba“. 308 S. 
(Apziauri, Dsh.: ,Das Leben des Giorgi Mtaz- 

mideli* von Giorgi Mzire, Tbilissi, ., Tbilisis Uni- 
wersitetis Gamomzemloba“, 308 S.) 

Das Buch gibt Giorgi Mzires Biographie wieder 
und scine aktive Teilnahme an der Kirchenreform 
gemeinsam mit seinem Lehrer Giorgi Mtazmideli. 
Ausfiihrlich geht der Verfasser auf die ideell- 
kiinstlerische Analyse des .Lebens des Giorgi 
Mtazmideli* ein und hebt die historische Bedeus- 
tung des Werkes fiir die Kartwelologie und Byzan- 
tinistik hervor. Er vermerkt, daB sich das Werk in 
cinigen Aspekten von der .hagiographischen 
Schablone* entfernt und es von folkloristischen 
Traditionen und den literarischen Traditionen frii- 
herer Zeit durchdrungen ist. Der Autor bespricht 
auch die Erscheinungsformen des ideologischen 
Kampfes in der georgischen Hagiographie. 

6. Anschba, A.: Bundder Zeiten, Literaturkri- 
tische Beitrdage. Sochumi, ,, Alaschara* (in abcha- 
sischer Sprache), 115 S. 

Der Verfasser beriihrt aktuelle Fragen der ab- 
chasischen Literatur und ihre Entwicklungswege. 

7. Anton Bagrationi: Cqobilsitqvaoba, Thilisi, 

»~Mecniereba*“, 416 S. 
(Anton Bagrationi: Die Form des Dichtens, 

Thbilissi, ..Mezniereba", 416 S.) 
.Die Form des Dichtens" ist das poetische Werk 

des bekannten georgischen Geistesschaffenden 
und Katholikos Anton Bagrationi aus dem 18.Jh., 
das interessante Nachrichten iber das altgeorgi- 
sche Schrifttum und altgeorgische Schriftsteller 
und Ubersetzer enthilt. 

Das Buch ist mit einer philologischen Untersu- 
chung des Herausgebers 1. Lolaschwili versehen 
sowie mit von ihm verfaten Kommentaren und 
einem Worterverzeichnis. 

8. Baramige. A.: Zveli kartuli mgerlobis pro- 

blemebi, Thbilisi, ,,Sablota Sakartvelo*, 455 S. 
(Baramidse, A.: Probleme des altgeorgischen 

Schrifttums, Thbilissi, .Sabtschota Sakartwelo™. 
455 S.) 
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In diesem Sammelband wird eine Reihe literar- 
historischer Probleme angeschnitten und entspre- 
chend gelost. die der Verfasser in seinen friitheren 
Arbeiten beriihrt hat. Die Untersuchung ist vom 
thematischen und chronologischen Gesichtspunkt 
weit gefichert — sie beinhaltet eine vielseitige 
Analyse der wichtigsten Literaturwerke vom 5. bis 
18.Jh. Besondere Beachtung widmet der Autor 
wenig erforschten Problemen der Rustwelologie, 
darunter dem Lebenslauf von Rustaweli. Er analy- 
siert literarhistorische Fragen des iltesten georgi- 
schen Romans ,,Amirandaredshaniani“ (den der 
Verfasser seinerzeit in einer erstklassigen For- 
schungsarbeit behandelte), des ,,Wisramiani“, des 

~Rusudaniani*, des ,Martyriums der Schuschani- 
ki“ und anderer Werke. 

9. Bocvage, I.: Akaki Cereteli — literaturis kri- 
tikosi da zurnalisti, Tbilisi, ,, Tbilisis Universitetis 
Gamomcemloba*, 112 S. 

(Bozwadse, I.: Akaki Zereteli — Literaturkriti- 
ker und Journalist, Tbilissi, ,, Tbilisis Uniwersitetis 

Gamomzemloba“, 1128S.) 
Die Arbeit vermerkt, daB Akaki Zereteli nicht 

nur ein hervorragender Poet war, sondern gleich- 
zeitig auch ein talentierter Kritiker und Journalist. 
Um dies zu veranschaulichen, werden die Zeit- 

schriften ,,Akakis Qoweltwiuri“ und ,,Chumara* 
untersucht, die intensive journalistische Tatigkeit 
des Dichters aufgezeigt, seine asthetischen An- 
schauungen und seine Einschitzungen des kiinst- 
lerischen Erbes einiger georgischer Schriftsteller. 

10. Buacige. T.: Cveni puskini, Tbilisi. ,,Naka- 
duli-, 83 S. 

(Buatschidse, T.: Unser Puschkin, Tbilissi, ,,Na- 
kaduli“, 83 S.) 

In der Arbeit sind retrospektiv die wichtigsten 
Momente des Lebenslaufs von Puschkin wiederge- 
geben. als sich die Weltanschauung des Dichters 
formte. Das Buch erschlieBt die komplizierte und 
widerspriichliche Psyche des Dichters und seine 
Erlebnisse im Siidden. Der Verfasser macht den Le- 
ser mit der ersten Begegnung von Georgiern mit 
Puschkins Poesie bekannt und vermittelt deren 
lebhaftes Interesse fir das geistige Erbe des gran- 
diosen russischen Dichters (I. Tschawtschawadse. 
A.Zereteli, N.Nikoladse...). Im Buch ist auch 
der Betrachtung des Prosaerbes Puschkins be- 
stimmter Raum gewidmet. 

11. Burculage. R.: Mxolod integralebi, Thilisi, 
211 S. 

(Burtschuladse, R.: Nur Integrale Thbilissi. 
2118)) 

Das Buch ist Fragen der Lyrik des groBen Dich- 
ters des 20.Jh. Galaktion Tabidse und ihrer poeti- 
schen Struktur gewidmet. Der Verfasser sucht den 
poetischen Inhalt, die Tiefenschicht von G.Ta- 
bidses Lyrik zu ermitteln, was ihm oft auch gelun- 
gen ist. Besonders in den Vordergrund geriickt 
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wird die kiinstlerische Struktur der Gedichte ,,Fal- 
ben“, .Schnee" und von anderen lyrischen Mei- 
sterwerken. 

12. Gamezardasvili, D.: GamsaZos kacman pi- 
rutvnelman (ertxel kidev ori sadavo psevdonimis 
Sesaxeb). Thilisi, ., Tbilisis Universitetis Gamom- 
cemloba“, 118 S. 

(Gamesardaschwili, D.: Es verurteile mich ein 
Unvoreingenommener (Noch einmal iiber zwei 
umstrittene Pseudonyme). Tbilissi, .. Tbilisis Uni- 
wersitetis Gamomzemloba*, 118 S.) 

Die Arbeit trigt polemischen Charakter, in eini- 
gen Abschnitten wird die Polemik sogar auBeror- 
dentlich scharf gefiihrt. Grundlage dafiir bietet 
dem Verfasser das Illustrationsmaterial, das von 
den Kontrahenten oft nicht objektiv interpretiert 
wurde. Es geht in erster Linie um zwei Pseudony- 
me, Spiridon Tschitrelidse und Maksime Ghagha- 
nidse, die dem groBlen georgischen Schriftsteller 
und Denker des 19. Jh. Ilia Tschawtschawadse zu- 
geschrieben wurden. 

Das Buch ist nicht nur durch die Analyse kon- 
kreter Materialien und durch den scharfen polemi- 
schen Ton interessant, sondern auch dadurch, daf 
in ihm einige theoretische Fragen tiber Methoden 
zur Erforschung der Geschichte der georgischen 
Literatur angeschnitten sind. 

13. Gvetaze. M.: Tanamedrove kartuli poeziis 
sakitxebi, Tbilisi, ,,Mecnicreba*, 133 S. 

(Gwetadse, M.: Fragen der modernen georgi- 
schen Poesie. Thilissi, ..Mezniereba*, 133 S.) 

Das Buch, das aus der Einleitung und 11 Kapi- 
teln besteht, berihrt die bedeutendsten Probleme 
der modernen georgischen Sowjetpoesie. Der 
Verfasser beschiftigt sich mit dem poetischen Er- 
be von A.Kalandadse, M.Matschawariani, 
M. Lebanidse, Dsh. Tscharkwiani, Sch. Nischnia- 
nidse. O. Tschiladse, D. Mtschedluri, N. Kilasonia 
und E. Kwitaischwili und versucht, dessen kiinstle- 
rische Struktur und ideellen Inhalt zu interpretic- 
ren. Gleichzeitig wird gegen die Ansichten einiger 
Kritiker zu Grundproblemen der modernen geor- 
gischen Poesie gestritten. 

14. Gvin¢idze. O.: Nikolaj Andreevi¢ Cerete- 
lev, Thilisi, 98 S. 

(Gwintschidse. O.: Nikolaj Andreewitsch Zere- 
telew, Thilissi. 98 S.) 

Das Buch ist der Entdeckung des literarischen 
und kulturellen Schaffens von Zeretelew (1790 bis 
1869) gewidmet, der seiner Nationalitat nach Ge- 
orgier, seiner Erziehung und Bildung nach Russe 
war. N. Zeretelew arbeitete groBtenteils iiber Pro- 
bleme der russisch-ukrainischen Folklore. gleich- 
zeitig war er einer der ersten Popularisierer und 
Kenner der Volksdichtung iiberhaupt. 

15. Goguage, V.: Adamiani rogorc estetikuri 
penoriieni, Thilisi, ,, Tbilisis Universitetis Gamom- 

cemloba*, 278 S.



(Goguadse, W.: Der Mensch als asthetisches 
Phidnomen, Tbilissi, ,, Tbilisis Uniwersitetis Ga- 
momzemloba“, 278 S.) 

In der Arbeit werden die Voraussetzungen er- 
forscht  (sozialhistorische,  kulturell-literari- 
sche...), die den Menschen zu cinem wirklichen 

asthetischen Phdnomen machen. Der Autor un- 
tersucht die Erscheinungssphiren des Schonen, 
die Natur des Menschen in isthetischen Katego- 
rien, Fragen der philosophischen Anthropologie 
und der Asthetik, den Begriff des ésthetischen 
Ideals, Probleme des Don-Juan- und des Einsied- 
lerlebens, der Natur des Menschen der Renais- 
sance-Epoche, des Boésen nach Hegelschen Be- 
griffen und des Damonischen nach Goethes An- 
schauungen und der dsthetischen Erziehung iiber- 
haupt. 

16. Gozalisvili, S.: Kartuli sab¢ota poeziis leni- 
niana, Thilisi, 31 S. 

(Gosalischwili, Sch.: Dichtungen der georgi- 
schen Sowjetpoesie iiber Lenin, Tbilissi, 31 S.) 

Das Vorwort berichtet von der Interessiertheit 
der Weltliteratur am Thema Lenins. Diesbeziig- 
lich steht die multinationale Sowjetliteratur im 
Vordergrund, darunter die georgische Sowjetlite- 
ratur. Die Aufmerksamkeit des Verfassers gilt vor 
allem der Lyrik G. Tabidses, in der das Thema Le- 
nins zuerst in Erscheinung trat. An gleicher Stelle 
wird die Lenin-Thematik im Werk S.Schan- 
schiaschwilis, 1. Grischaschwilis und anderer Poe- 
ten behandelt. 

17. Gurgenize, N., Gorgage, I.: Kartuli litera- 

turuli Zurnalebisa da krebulebis analitikuri biblio- 

grapia (1921-1941 ¢¢.), Thilisi, 255 S. 
(Gurgenidse, N., Gorgadse, I.: Analytische Bi- 

bliographie der georgischen Literaturzeitschriften 
und -sammelbinde (1921-1941), Thilissi, 255 S.) 

Die annotierte bibliographische Ubersicht be- 
inhaltet cine Aufstellung der von 1921 bis 1941 in 
georgischen Literaturzeitschriften und -sammel- 
binden veroffentlichten Materialien. 

18. Darsalija, V.: Abchazskaja proza 20-60-ch 

godov, Thilisi, 173 S. 
(Darsalia, W.: Die abchasische Prosa der zwan- 

ziger bis sechziger Jahre, Thbilissi, 173 S)) 

Das Buch untersucht die Erzihlung des Begrin- 

ders der abchasischen Literatur D.Gulia .Unter 

fremdem Himmel* (1919) sowie Werke von 

M.Chaschba, W. Agrba, S. Tschanba, I.Papaski- 

ri, I. Tarba, M. Papaskiri. A.Logua. Sch. Tschka- 

dua, A.Gagua, Dsh. Achuba und A.Dshenia. in 

denen die unldsbare Verbindung der Belletristik 

mit der abchasischen Wirklichkeit der zwanziger 

bis sechziger Jahre am deutlichsten sichtbar wird. 

19. Egagc, O.: V:1. Lenini literaturisa da xe- 

lovnebis partiulobaze, Thbilisi. .Xelovneba®, 

508 S. 

(Egadse, O.: W. 1. Lenin iiber die Parteilichkeit 

von Literatur und Kunst, Tbilissi, ..Chelowneba", 
508 S.) 

Die Monographie stiitzt sich auf vielféltiges Ma- 
terial, das W.I. Lenins Haltung zur Literatur und 
Kunst und seinen konsequenten Kampf um ihre 
Parteilichkeit aufzeigt. Hervorgehoben wird W. 1. 
Lenins besondere Fahigkeit, in den Ideengehalt 
von Literatur und Kunst einzudringen, sowie die 
iberragende Bedeutung, die der Fiihrer der Ar- 
beiterklasse diesen Gebieten fiir die Entwicklung 
der sozialistischen Kultur beimaf. Bei der Bear- 
beitung des Problems beachtet der Verfasser be- 
sonders Lenins Antwort auf der Delegiertenkarte 
des X. Parteitags, wo Lenin als Delegierter Schrift- 
steller als seinen Beruf angab. 

Die Arbeit verdeutlicht die weitere Entwicklung 
der Leninschen Prinzipien vom Ideengehalt der 
Literatur und Kunst und ihrer gesellschaftlichen 
Bedcutung im Sowjetland. 

20. Va§aqmaie, S.: Akaki Cereteli, Tbilisi. 

.Codna*“, 31 S. 
(Waschagmadse, Sch.: Akaki Zereteli. Tbilissi, 

.Zodna“, 31 S.) 
Die kleinformatige Broschiire tragt populéren 

Charakter. Trotzdem skizziert der Verfasser in an- 
sprechender Weise das vielseitige Schaffen Akaki 
Zeretelis auf dem Feld der kulturellen und gesell- 
schaftlichen Arbeit sowie auf kinstlerischem Ge- 
biet. Er betont Akaki Zeretelis Rolle bei der Ein- 
birgerung der neugeorgischen Literatursprache, 
sein revolutionires Pathos, die Lebenskraft seiner 
nationalen und sozialen Ideen und seine kiinstleri- 
sche Meisterschaft. 

21. Zandukeli, P.: Cerilebi sabavivo polklorze. 

Thilisi, ..Nakaduli*, 122 S. 
(Sandukeli, P.: Schriften iber Kinderfolklore, 

Tbilissi, ,Nakaduli“, 122 S.) 
Das Buch zeigt die praktische und theoretische 

Bedeutung der reichen Kinderfolklore und ihre és- 
thetisch-erzieherischen Funktionen. Es analysiert 
den Stil und die Lexik der Kinderpoesie sowic die 
kiinstlerischen Besonderheiten von Kindersprich- 
wortern und -rdtseln. 

22. Tandilava, Z.: Suamtobis {radiciebi da pol- 
klori, Thilisi, ,,Mecniereba“, 66 S. 

(Tandilawa, S.: Die Traditionen des Schuamto- 
ba und die Folklore, Tbilissi. ..Mezniereba™. 
66 S.) 

Unter den iltesten georgischen Festen gilt die 
Aufmerksamkeit des Verfassers dem Schuamto- 
ba. das in den Gebirgsregionen von Atschara ver- 
breitet ist. Die Arbeit fuBt auf reichen ethnogra- 
phischen und folkloristischen Materialien. die sich 
durch Altertiimlichkeit auszeichnen und von de- 
nen ein bestimmter Teil vom Verfasser selbst ge- 
funden wurde. 

23. Tevzage. D.: Akaki Beliadvili. Tbilisi, ..Sab- 
tota Sakartvelo®, 158 S. 
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(Tewsadse, D.: Akaki Beliaschwili, Tbilissi, 
~Sabtschota Sakartwelo*, 158 S.) 

Die Arbeit gibt, hauptsichlich gestiitzt auf Ar- 
chivmaterialien sowie Erinnerungen von Freun- 
den und Landsleuten des Schriftstellers, den Le- 
benslauf des Vertreters der georgischen Sowjet- 
prosa Akaki Beliaschwili wieder. Der Verfasser 
unterstreicht den realistischen Charakter der Wer- 
ke A. Beliaschwilis und verweilt besonders bei sei- 
nen humoristischen Erzdhlungen sowie den Ro- 
manen ,,Wepchwia Chalibauri* und ,,Abenteuer 
des Besik Gabaschwili“. An gleicher Stelle wird 
die Haltung des Schriftstellers zu Gegenwartspro- 
blemen von Gesellschaft und Literatur erldutert. 

24. Topuria, A.: Etiudebi kritikuli naazrevi- 
dan, Thbilisi, ,,.Sab¢o:a Sakartvelo*, 238 S. 

(Topuria, A.: Studien aus kritischen Gedanken, 
Thbilissi, ,,Sabtschota Sakartwelo*, 238 S.) 

Das Buch stellt eine Sammlung von Studien dar, 
von denen der Verfasser einen Teil zu verschiede- 
nen Zeiten in periodischen Organen der Republik 
veroffentlicht hat. Besonders wertvoll ist die Er- 
forschung der genetischen Verbindung der kiinst- 
lerischen Gedankenwelt I.Tschawtschawadses 
zum poetischen Erbe des groBen georgischen Ro- 
mantikers N.Barataschwili. Der Verfasser be- 
schridnkt sich nicht nur auf das Werk von georgi- 
schen Schriftstellern des 19.Jh. Zu seiner Interes- 
sensphére gehort auch das literarische Erbe von 
bedeutenden Schriftstellern des 20.Jh.: von 
K.Gamsachurdia, G.Leonidse, G.Abaschidse, 

I. Noneschwili und K. Lortkipanidse. 
25. Inal-Ipa, S.: Stranicy abchazskoj literatury 

(stat’i, ocerki, vystuplenija), Suchumi, 249 S. 
(Inal-Ipa, Sch.: Seiten der abchasischen Litera- 

tur (Artikel, Abrisse, Reden), Sochumi, 249 S.) 
Die Arbeit ist hinsichtlich ihrer Zusammenset- 

zung und Thematik vielseitig. Darin ist die Rede 
von den Anfingen der abchasischen Schrift und 
des abchasischen Schrifttums, von den Entwick- 
lungswegen der abchasischen Literatur in der So- 
wijetzeit und vor allem in der Zeit nach dem zwei- 
ten Weltkrieg. Untersucht werden A. Goguas Ro- 
man ,,Der Nimbus* und K. Schakryls wissenschaft- 
lich-philologische Studien. Eingang in den Band 
fanden auch die Reden des Verfassers zu den Jubi- 
ldumsveranstaltungen von D. Gulia, S. Tschanba, 
A.Tschotschua, M.Chaschba, I.Papaskiri und 
B.Schinkuba. 

26. Kalandage. L.: Kritika, polemika, Tbilisi, 
355 S. 

(Kalandadse, L.: Kritik, Polemik, Thbilissi, 
3558S.) 

Der erste Teil der Arbeit enthilt kritische Arti- 
kel groBtenteils theoretischen Charakters und 
stellt sich das Ziel, literarische Genres geistig zu 
erfassen und in ithrem Wesen zu erkennen. Der 
zweite Teil umfat polemische Beitrige. Der Ver- 
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fasser beriihrt Prosa und Poesie und bietet Be- 
trachtungen iiber den schopferischen ProzeB des 
Schriftstellers, die asthetisch-literarischen Wert 
besitzen. 

27. Kalandadze, L.: Literaturnye zarisovki, 
Thbilisi, 250 S. 

(Kalandadse, L.: Literarische Skizzen, Thbilissi, 
250 S.) 

Durch seine Gedanken setzt dieser Sammel- 
band MaBstibe. Der Autor erforscht Probleme 
der georgischen Literaturgeschichte in ihrem Ver- 
héltnis zum geistigen Erbe verschiedener Zeiten 
und Vélker. Das betrifft vor allem die georgische 
Klassik. Der Verfasser interessiert sich fiir die Kla- 
rung der GesetzmaBigkeiten der literarischen Pro- 
zesse und die Aufdeckung der Entwicklungswege 
der georgischen Gegenwartsliteratur. 

In die Untersuchung wird auch die klassische 
russische Literatur einbezogen, was dem Verfas- 
ser die Méglichkeit bietet, viele interessante Fra- 
gen zu verallgemeinern. 

28. Kankava, G.: Literaturuli ¢erilebi, Tbilisi. 
»Merani“, 238 S. . 

(Kankawa, G.: Literarische Beitrage, Tbilissi, 
»~Merani“, 238 S.) 

Der Sammelband behandelt literaturhistorische 
und literaturtheoretische Fragen. Als konkretes 
Material dient das geistige Erbe der bedeutend- 
sten Meister des Wortes aus dem 19.-20. Jh. wie 
von llia Tschawtschawadse, Giorgi Leonidse, Si- 

mon Tschikowani und Konstantine Gamsachur- 
dia. Der Band ist in raffiniertem Stil verfaBt und 
zeugt von dem erfolgreichen Bemiihen, in die litc 
rarischen Prozesse einzudringen. 

29. Kacaxize, V.: Sasamartlo m¢evrmetqvele- 
ba, Thilisi, 173 S. 

(Katschachidse, W.: Gerichtsredekunst, Thbilis- 
si, 173 S.) 

Die Arbeit gibt die Geschichte der Gerichtsre- 
dekunst auf der Basis der Gber die griechischen, 
réomischen und kolchischen Rhetorikschulen be- 
stehenden Materialien wieder. Die Fortsetzung 
dieser Traditionen sieht der Verfasser in der Theo- 
rie und Praxis des Gerichtswesens von Frankreich 
und RuBland. Die Arbeit besitzt literaturwissen- 
schaftlichen Wert. da die Redekunst im wesentli- 
chen der Sphire des kiinstlerischen Denkens ange- 
hort. 

30. Kldiasvili, M.: Russkie pisateli o Gruzii, 
Thbilisi. 103 S. 

(Kldiaschwili, M.: Russische Schriftsteller tiber 
Georgien, Tbilissi, 103 S.) 

Das Buch enthilt eine Serie von Untersuchun- 
gen, die sich das Ziel setzen, die georgische The- 
matik im Werk der beriihmten Sowjetschriftsteller 
Olga Forsch, Juri Timianow und Wiktor Golzew 
zu erfassen und zu analysieren. Im Bedarfsfall 
werden einzelne Momente aus der Biographie der



Schriftsteller, die fiir die Bearbeitung des Themas 
notwendig sind, herangezogen. 

31. Kekelize, K.: Zveli kartuli literaturis isto- 
ria, I, Tbilisi, 574 S. 

(Kekelidse, K.: Geschichte der altgeorgischen 
Literatur, I, Tbilissi, 574 S.) 

Die Arbeit von K.Kekelidse, einem der Be- 

griinder der georgischen Philologie und dem her- 
vorragendsten Erforscher der georgischen Litera- 
turgeschichte, stellt eine fundamentale Untersu- 
chung fast aller grundlegenden Gebiete des altge- 
orgischen geistlichen Schrifttums vom 5.Jh. bis 
zum 18.Jh. dar (Bibliologie, Apokryphen, Hagio- 
graphie, Hymnographie, Asketik, Mystik, Exege- 
tik, Homiletik, Theologie usw.). Das Werk gibt ¢i- 
ne wissenschaftliche Periodisierung der altgeorgi- 
schen Literaturgeschichte. 
Dem deutschsprachigen Leser ist es nicht nétig, 

diese Arbeit ausfiihrlich zu annotieren, denn sie 
ist, obschon mit einzelnen Liicken, ins Deutsche 
ibersetzt. 

32. Kencosvili, 1.: Galaktion Tabi;is poetika, 

Thilisi, ,,Mecniereba*, 68 S. 
(Kentschoschwili, I.: Galaktion Tabidses Poe- 

tik, Thilissi, ,Mezniereba“, 68 S.) 

Das Buch fesselt den Leser weniger durch eine 
weitgefalite Thematik — es hat nur geringen Um- 
fang — als vielmehr durch seine Gedankentiefe. 
Der Verfasser erreicht durch geméBigtes Ignorie- 
ren des sogenannten horizontalen Denkens eine 
bedeutende Zunahme des vertikalen Denkens. die 
es ihm gestattet, tief in die kiinstlerische Struktur 

von Galaktion Tabidses Lyrik einzudringen. Die 
Frage wird in threm Bezug zum curopéischen und 
russischen Symbolismus untersucht und die Ahn- 
lichkeit und Unterschiedlichkeit von Galaktion 
Tabidses Lyrik zur europdischen und russischen 
symbolistischen Lyrik herausgearbeitet. Es wird 
vermerkt, daB G. Tabidse kein ,,orthodoxer Sym- 
bolist* war, in seinen Gedanken kreist mehr der 
Geist der Gegenwart als der Mystizismus. Zwar 
war fiir G. Tabidse die nichtsemantisch-musikali- 
sche poetische Struktur sehr bedeutungsvoll, doch 
keineswegs das einzige Phinomen. 

Die Arbeit verdeutlicht den Farbreichtum von 
G.Tabidses Sprache, seinc romantische Umge- 
staltung der Welt, die Originalitat seiner poeti- 

schen Phraseologie usw. 
33. Kopaleisvili, N.: Meri Seli da pilosopiur- 

pantastikuri romanis problema, Tbilisi. ./ Tbilisis 

Universitetis Gamomcemloba“, 125 S. 

(Kopaleischwili, N.: Mary Shelley und das Pro- 

blem des philosophisch-phantastischen Romans. 
Thilissi, ,, Tbilisis Uniwersitetis Gamomzemloba*, 

125 S.) ' 
Die Arbeit geht auf Mary Shelleys kiinstleri- 

sches und philosophisch-phantastisches Gedan- 

kengut nicht nur aus historischer Sicht ein, son- 

dern sucht dessen Lebenskraft und Aktualitat 
auch im geistigen Leben der Gegenwart aufzuzei- 
gen. Der Verfasser erortert speziell den Gedanken 
von der Ewigkeit des Fortschritts, der priagnant in 
dem Roman ,Frankenstein oder der moderne Pro- 
metheus* in Erscheinung tritt. Die Arbeit schil- 
dert auch Mary Shelleys literarische Umwelt und 
nennt die Quellen des Romans. 

34. Lolasvili, I.: Oci ¢eli Giorgi Leonizestan, 
Thilisi, ,,Merani*, 263 S. 

(Lolaschwili, I.: Zwanzig Jahre mit Giorgi Leo- 
nidse, Tbilissi, ,Merani“, 263 S.) 

Das Buch beruht auf persénlichen Erinnerun- 
gen und Eindriicken des Verfassers, die mit der 
Personlichkeit des bekannten georgischen Poeten 
Giorgi Leonidse und mit dessen gesellschaftlicher 
und kultureller Tatigkeit verbunden sind. 

35. Marr, Ju.N., Megrelidze, 1. V., Cajkin, 
K. 1.: Perepiski po voprosam iranistiki i gruzinove- 
denija, Thilisi, 275 S. 

(Marr, Ju. N., Megrelidse, I., Tschajkin, K.I.: 
Briefwechsel zu Fragen der Iranistik und Kartwe- 
lologie, Thilissi, 275 S.) 

Der Sammelband wurde von I. Megrelidse zur 
Veroffentlichung vorbereitet, auch die Redaktion 
von ihm ibernommen. Von ihm stammen auch 
das Vorwort und die Kommentare. Der Band um- 
faBt den Briefwechsel von Ju. Marr, I. Megrelidse, 
K.Tschajkin, = W.Topuria,  Sch. Dsidsiguri, 
M. Tschikowani und anderen, der wertvolle Infor- 
mationen zur Iranistik und Kartwelologie sowie 
zur Kldrung einzelner Fragen der iranisch-georgi- 
schen Kulturbeziehungen enthiilt. 

36. Magradze, E. S.: Stenenie, ili Zizn’ Davida 
Guramidvili, Perevod s gruzinskogo A. Besta3vili, 
Thilisi, ,,Merani*, 239 S. 

(Maghradse, E.: Das Stohnen, oder das Leben 

des Dawit Guramischwili, Ubersetzung aus dem 
Georgischen von A. Bestaschwili, Thilissi, ,,Mera- 
ni“, 239 8S.) 

Das Buch erschien in der Serie ,.Beriihmte S6h- 
ne des georgischen Volkes*, deren Ziel es ist, den 
russischsprachigen Leser mit Leben und Werk 
namhafter Georgier bekanntzumachen. Eine dic- 
ser Personlichkeiten ist Dawit Guramischwili 
(18.Jh.), der die georgische Poesie wiederbelebte 
und fast auf das Niveau Rustawelis hob. In dem 
Buch ist mit literarischem Geschmack und in hoch- 
kiinstlerischem Stil das tragische Schicksal des 
Dichters wiedergegeben und finden manche bio- 
graphische Details eine genauere Fixierung. Un- 
tersucht wird die kiinstlerische Struktur des , Da- 
witiani®, die Vielfalt seines Rhythmus. seines 
Reims und seiner Intonation usw. 

37. Mayraze, E.: Davit Guramisvili, Thbilisi. 
.Codna*, 318. 

(Maghradse, E.: Dawit Guramischwili, Tbilissi, 
~Zodna“, 318.) 
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In der Arbeit wird kurz und lakonisch Dawit 
Guramischwilis Lebenslauf wiedergegeben und 
sein poetisches Erbe analysiert. 

38. Menabde, L.: %veli kartuli mgerlobis kere- 

bi 11, Thilisi, .., Tbilisis Universitetis Gamomcem- 

loba*, 479 S. 
(Menabde. L.: Heimstiétten des altgeorgischen 

Schrifttums, Bd.II, Tbilissi, ,, Tbilisis Uniwersite- 
tis Gamomzemloba“, 479 S.) 

Die Monographie ist die logische Fortsetzung ei- 
ner vom Verfasser frither veroffentlichten Arbeit 
(L. Menabde: %t\:eli kartuli mcerlobis kerebi I, 
nakveti pirveli, Tbilisi 1962; nakveti meore, Tbilisi 
1962) und stellt sich das Ziel, die Grindungsge- 
schichte und das literarische Leben der iltesten ge- 
orgischen Kulturzentren des Nahen Ostens und 
des Westens eingehend zu erforschen. Die Arbeit 
gehort zu den fundamentalen Schriften auf ihrem 
Gebiet, und im Hinblick auf die Verwendung der 
Primérquellen und der wissenschaftlichen Litera- 
tur ist sie die einzige, die ein fast ideales Ergebnis 
erreicht. Neben ihrer kartwelologischen Bedeu- 
tung besitzt die Monographie auch allgemeinwis- 
senschaftliche Bedeutung, besonders fiir das Stu- 
dium der religiosen und kulturellen Situation in 
den Liandern des mittelalterlichen Orients und 
Okzidents. 

39. Natrosvili, G.: Davit Gurami$vili, Tbilisi, 
.Merani“, 157 S. 

(Natroschwili, G.: Dawit Guramischwili, Tbilis- 
si, ,Merani“, 1578S.) 

Die Arbeit hat monographischen Charakter und 
behandelt verschiedene Aspekte des Lebens und 
poetischen Erbes (,,Dawitiani“) von D.Gurami- 
schwili, besonders die weniger erforschten. Her- 
vorgehoben werden die literarischen Quellen des 
.Dawitiani“, in erster Linie der .Recke im Pan- 
therfell“ und die Bibel. Der Verfasser bemerkt ein 
antagonistisches Verhiitnis dieser Quellen im 
~Dawitiani“. Er zeigt D. Guramischwilis Beitrag 
im Kampf gegen die persische Tendenz, die im ge- 
orgischen literarischen, kulturellen und politi- 
schen Leben des 18.Jh. spiirbar war. 

40. Nikolaisvili, A.: Sakartvelos komunisturi 
partiis moyvaceoba kartuli mxatvruli literaturis 
ganvitarebisatvis, Tbilisi, 104 S.) 

(Nikolaischwili, A.: Das Wirken der Kommuni- 
stischen Partei Georgiens um die Entwicklung der 
kinstlerischen Literatur, Tbilissi, 104 S. 

Im Buch wird die groBe Arbeit skizziert, die dic 
Kommunistische Partei Georgiens auf dem Gebiet 
der Entwicklung der Belletristik, fiir die Vervoll- 
kommnung der ideell-organisatorischen Tatigkeit 
des Schriftstellerverbandes und fiir die Erh6hung 
der erzieherischen Rolle der schongeistigen Lite- 
ratur leistet. 

41. Norakige, V.: Davit Guramisvili, Thbilisi, 

259 S. 
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(Norakidse, W.: Dawit Guramischwili, Tbilissi, 
2598.) 

Der Verfasser sucht ein psychologisches Portriit 
D. Guramischwilis zu zeichnen und die verschiede- 
nen Aspekte seiner inneren (scelischen) Struktur 
festzustellen, was nicht zuletzt deshalb schwierig 
ist, weil der moderne Forscher fast losgelost ist von 
den diesbeziiglichen biographisch-experimentel- 
len Daten und der Méglichkeit, das schopferische 
Wirken des Dichters vollstindig zu analysieren. 
Und trotzdem macht der Verfasser den Leser, ge- 
stitzt auf das ..Dawitiani“, in talentierter Weisc 
mit den Interessen des Dichters bekannt, mit sei- 
nen emotionalen Impulsen. seinem festen Charak- 
ter, seiner reichen seelischen Encrgie und Aus- 
dauer, seiner Weltanschauung. 

42. Nucubize, S.: Sromebi. VII, Rustvelis 3e- 
mokmedeba. %’bilisi, -Mecniereba*, 580 S. A 

(Nuzubidse, Sch.: Werke, Bd. VII, Rustwelis 

Schaffen, Tbilissi, ,,Mezniereba™, 580 S.) 

Diec gesamte genannte Arbeit des Gberaus befi- 
higten georgischen Philosophen, Literaturwissen- 
schaftlers und Ubersetzers Sch. Nuzubidse ist dem 
Werk Rustwelis gewidmet. Sie besteht aus vier 
Teilen, in denen die Rede ist von den sozialdkono- 
mischen Voraussetzungen des ..Recken im Pan- 
therfell“, von den folkloristischen, philosophi- 
schen und literarischen Wurzeln des Werks von 
Rustweli, vom Verhiltnis des ,Recken im Pan- 
therfell* zum georgischen kiinstlerischen Denken 
des 12.Jh., von Rustwelis Biographie, von der lite- 
rarisch-kiinstlerischen Struktur des Epos (das Pro- 
blem des Sujets, Rustwelis Poetik, die kiinstleri- 
schen Gestalten, Rustwelis kiinstlerische Metho- 
de). 

43. Obola;e, U.: Akaki Cereteli da axal- 
gazrdoba, Thbilisi. ,.Nakaduli*, 211 S. 

(Oboladse. U.: Akaki Zereteli und die Jugend. 
Thilissi, ,.Nakaduli“, 2118S.) 

Das Buch veranschaulicht plastisch die groBe 
Aufmerksamkeit, die Akaki Zereteli in seinem 
praktischen Wirken und in seinem kiinstlerischen 
und publizistischen Erbe der Jugend entgegen- 
brachte. Akaki Zereteli kimpfte und arbeitete 
nicht nur fiir die Erziehung gesitteter und gebilde- 
ter Personlichkeiten, sondern kannte sich auch 
vorziiglich in der Natur der Jugendlichen aus, wor- 
in er dem groBen Piadagogen lakob Gogebaschwili 
an die Seite zu stellen ist. 

44. Oboladze. U.P.: Jakob Gogebasvili — 
osnovopoloznik gruzinskoj narodnoj skoly. Tbili- 

si, 114 S. 
(Oboladse, U.: 1akob Gogebaschwili — der Be- 

grinder der georgischen Volksschule, Thbilissi, 
114 S.) 

Die Arbeit ist dem vielseitigen literarischen. 
padagogischen und gesellschaftlichen Wirken des 
namhaften georgischen Padagogen Iakob Goge-



baschwili aus dem 19.Jh. gewidmet. Dargestellt 
wird sein Verhiltnis zur Religion, sein uncrmiidli- 
cher Kampf um die Einfiihrung von Volksschulen 
und zur Wiederherstellung der Rechte der georgi- 
schen Sprache. 

45. Sigua, S.: Konstantine Gamsaxurdias pro- 

zis struktura, Tbilisi, ,,Sab¢ota Sakartvelo™, 324 S. 
(Sigua, S.: Die Struktur von Konstantine Gam- 

sachurdias Prosa, Tbilissi. ,Sabtschota Sakartwe- 
lo“, 324 8.) 

Die Arbeit stellt sich das Ziel, die Tiefenschicht 
(die Ebene des UnbewuBten) in der Struktur von 
K. Gamsachurdias Prosa zu erfassen. In Wechsel- 
beziehung zu ihr werden dic spezifischen Idcen, 
Motive und Symbolbedeutungen des Schriftstcl- 
lers untersucht. Es wird die Permanenz des Kon- 
flikts zwischen ,,Vitern und S6hnen* gezeigt. Der 
Verfasser duBert auch theoretische Uberlegungen 
iber den Roman als Genre. Er sichtet die 
.deutschsprachige Kultur®, vor allem das geistige 
Erbe der bekannten Triade Schopenhauer. 
R. Wagner und F.Nietzsche, das sich K. Gamsa- 
churdia in gewissem Sinne zu eigen machte. Der 
Verfasser beachtet dic genetische Struktur der 
Personen, ihr Verhéltnis zur Persénlichkeit des 
Schriftstellers und Probleme von Mythos und Lo- 
gik, der Wortkunst, der GesetzmiBigkeiten des 
kinstlerisch-symbolischen Dcnkens, des Sujet- 
und Kompositionsgerists, des Gedanklichen und 
der Personlichkeit. Der GroBteil der Probleme 
wird in der Arbeit von ciner neuen Warte und mit 
professionellem Wissen betrachtet, die Gedanken 
werden in exzellentem Stil vorgetragen. 

46. Silogava, V.: Dasavlet sakartvelos lapida- 
ruli ¢argerebi (IX-XIII) ss.), Thilisi, 250 S. 

(Silogawa, W.: Dic lapidaren Inschriften West- 
georgiens (9.-13.Jh.), Tbilissi, 250 S.) 

In der Arbeit werden 210 georgische Inschriften 

des 9.-13.Jh. aus Westgcorgien wiedergegeben. 

Sie sind mit Kommentaren historisch-philologi- 
schen Charakters ausgestattet, dic bestimmte Be- 

deutung fiir das Studium von Fragen der altgcorgi- 

schen Literatur besitzen. 

47. Sirage, R.: Cerilebi, ,Sab¢ota Sakartvelo™, 

204 S. 
(Siradse, R: Schriften. Thbilissi, .Sabtschota Sa- 

kartwelo™, 204 S.) 
Die Sammlung enthilt hochbedcutsame Unter- 

suchungen zu Kardinalfragen der Ethnogenese 

der Georgier, der alt- und neugeorgischen Litera- 

tur, der Wechselbezichung von Geschichtsschrei- 

bung und kiinstlerischer Literatur und der altbul- 

garisch-georgischen Literaturbeziehungen. Eine 

besondere Stellung nimmt das Unterkapitel tber 
das zweite poetische ,Ich* des .Dawitiani* ein. 
das das angefiihrte Problem in der Geschichte der 

georgischen Literaturwissenschaft wahrscheinlich 

am besten erfaBt, vor allem Dawit Guramischwilis 

Verhaltnis zum Psalter Davids. Auf neue Art wird 
auch die Komposition des ..Dawitiani* behandelt 
usw. 

Von ebenso hohem professionellem Wissen 
zeugen die Beitrige ,lakob Zurtawelis ,saxis- 
metqveleba und ,.Dic Funktionen mythischer 
Erscheinungen und Vorstellungen in Washa- 
Pschawelas Epen* und andere. 

48. Urusage, A.: Berznul-romauli da kartuli 
metrikis sakitxebi, Tbilisi, ,, Thilisis Universitetis 
Gamomcemloba“, 142 S. 

(Uruschadse, A.: Fragen der griechisch-romi- 
schen und der georgischen Metrik. Thbilissi, 
. Thilisis Uniwersitetis Gamomzemloba™, 142 S.) 

Die Arbeit untersucht die Frage der antiken 
quantitativen Metrik, es werden die gricchischen 
und klassischen lateinischen VersmaBe bestimmt 
und der Versuch unternommen. diese MafBc in 
neugcorgischer Sprache wiederzugeben. Im Kon- 
text der griechisch-lateinischen Metrik werden 
einige Muster der altgeorgischen Literatur vorge- 
stellt. 

49. Pané¢ulize. D.: Akaki Cereteli da saprange- 

ti, Thilisi, 93 S. 
(Pantschulidse. D.: Akaki Zereteli und Frank- 

rcich, Thilissi, 93 S.) 

Das Buch analysiert die Matcerialicn, die im Zu- 
sammenhang mit Akaki Zeretelis Rcise nach 
Frankreich stehen. Besonders erortert wird die 
Ahnlichkeit des Werks von A.Zcreteli und 
V.Hugo sowic die Gleichartigkeit ihrer Aufrufe 
an die Massen, an das Volk. Diese Tatsache gibt 
dem Verfasser die Moglichkeit zu erklidren, Akaki 
Zereteli sei fiir Georgien dasselbe. was V. Hugo 
fir Frankreich ist. Es werden A.Zerctelis franzo- 
sische Eindriicke untersucht und diejenigen Wer- 
ke, die er in Frankreich dichtetc. 

50. Pacéulija, V. P.: Russkic pisateli v Abchazii, 
Suchumi, 102 S. 

(Patschulia, W.: Russische Schriftsteller in Ab- 
chasien, Sochumi, 1028S.) 

Im Buch ist dic Rede von den Kontakten russi- 
scher Schriftsteller mit Abchasien und den Abcha- 
sen und ihren schopferischen Wechselbeziehun- 
gen. was seinen Niederschlag in der Literatur 
der russischen und abchasischen Schriftsteller fin- 
det. 

51. Karelisvili, E.: Ekaterinc Gabasvili, Thilisi, 

299S. 
(Karelischwili. E.: Ekatcerine Gabaschwili, Thi- 

lissi. 299 S.) 
Das Buch gibt ausfihrlich den Lebenslauf der 

bekannten georgischen Kinderschriftstellerin 
Ekaterine Gabaschwili wicder. ihre pddagogische 
Tatigkeit und ihre Neigung zu den Volkstiimlern. 
Es analysiert E. Gabaschwilis kiinstlerisches Erbe. 
das von der gewaltigen Kraft des Humanismus er- 
fallt ist. 
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52. yambasige, N.: Niko Lortkipam'gis mxatv- 
ruli stilis taviseburebani, Tbilisi, ,Mecniereba“, 

100 S. 
(Ghambaschidse, N.: Die Besonderheiten des 

kunstlerischen Stils von Niko Lortkipanidse, Tbi- 
lissi, ,,Mezniereba*, 100 S.) 

Die Arbeit behandelt die Besonderheiten des 
kiinstlerischen Stils von Niko Lortkipanidse. Zur 
Erreichung dieses Zieles muBte sich der Autor mit 
der Wechselbeziehung von Literatur, Musik, Ma- 
lerei und bildender Kunst befassen, denn es ist fast 

unmoglich, in N.Lortkipanidses poetische Ge- 
fiihlswelt einzudringen, ohne eingehende Kennt- 
nisse von diesen Gebieten zu haben. Ebenso pro- 
fessionelle Kenntnisse weist der Autor bei den lite- 
rarischen Prozessen auf, die mit dem Imperialis- 
mus allgemein verbunden sind, bei der Erorterung 

des psychologischen Charakters seiner Novellen 
und ihrer kompositionellen Eigenarten usw. 

53. Qaraladvili, R.: Herman Heses Semokme- 
debis problemebi, Thbilisi, ,, Thbilisis Universitetis 
Gamomcemloba“, 229 S. 

(Qaralaschwili, R.: Probleme des Schaffens von 
Hermann Hesse, Thilissi, ,, Tbilisis Uniwersitetis 
Gamomzemloba“, 229 S.) 

Die Monographie des talentierten jungen geor- 
gischen Germanisten betrifft Spezialprobleme des 
Schaffens von H.Hesse wie sein Verhiltnis zu 
Goethe, zu Kierkegaard und zu Thomas Mann. 

Analysiert werden Hesses Mirchenwelt und seine 
Zahlensymbolik (auf der Grundlage des indischen 
.Siddharta*). Der Verfasser gibt eine interessante 
Interpretation der Traumszene Harry Hallers (aus 
dem ,.Steppenwolf“), Beachtung schenkt er dem 
Modell des psychoanalytischen Vorgangs und dem 
Problem des Aufbaus und der Funktion des Dia- 
logs am Beispiel von ,,NarziB und Goldmund* so- 
wie der Fixierung orientalischer Einfliisse auf Hes- 
ses Schaffen und deren Betrachtung unter dem 
Blickwinkel der sogenannten rezeptiven Asthetik 
usw. Kurzum, es handelt sich um eine Monogra- 
phie, die den deutschsprachigen Leser sicher inter- 
essieren wird, worauf der Verfasser auch ein 
Recht hat. 

54. Xavtasi, G.: Sua saukuneebis germanuli li- 
teratura, Thbilisi, ,, Thilisis Universitetis Gamom- 

cemloba“, 386 S. 
(Chawtasi, G.: Die deutsche Literatur des Mit- 

telalters, Thilissi, ,, Tbilisis Uniwersitetis Gamom- 
zemloba“, 386 S.) 

Die Arbeit besteht aus fiinf Kapiteln: ,,Altdeut- 
sche Poesie“, ,Friihmittelalterliche Literatur®, 
.Die Literatur des entwickelten Feudalismus®, 
»Die Entwicklung der stiadtischen Literatur” und 

.Spatmittelalterliche Literatur“. Besondere Be- 
achtung gilt dem altdeutschen Heldenepos und 
seiner Rolle bei der Entwicklung der Literatur, 
den Chorliedern, den Heldensagen, den christli- 
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chen Denkmilern, der stadtischen satirischen Li- 
teratur usw. Der Verfasser der Arbeit hat eigene 
Beobachtungen gemacht, deren Kenntnis fiir den 
deutschsprachigen Leser wiinschenswert und not- 
wendig ist. 

55. Samanage, N.: Gadmonastta kritika xalxur 

zepirsitqvierebasi, Tbilisi, 43 S. 
(Schamanadse, N.: Kritik am Uberlebten in der 

Volksdichtung, Tbilissi, 43 S.) 
Die Arbeit hebt die Bedeutung des Studiums 

und der Popularisierung des atheistischen Folklo- 
rematerials im Kampf der KPdSU gegen die Theo- 
retiker religioser Ideologie hervor. Zur Illustra- 
tion werden konkrete Materialien aus der georgi- 
schen, russischen, ukrainischen. belorussischen, 
litauischen und polnischen Volksdichtung ange- 
fiihrt. 

56. Sarage, G.: Platon loseliani — rustvelologi. 
Thbilisi, ,.N?gcniereba“, 215 S. 

(Scharadse, G.: Der Rustwelologe Platon lose- 
liani, Tbilissi, ,,Mezniereba*, 215 S.) 

Die Arbeit ist dem Studium des rustwelologi- 
schen Werkes von Platon loseliani, einem ;er- 
staunlichen Gelehrten* (K.Gamsachurdia) des 
19.Jh., gewidmet. Es ist vermerkt, daB der GroB- 
teil seiner Beobachtungen noch heute seine Giil- 
tigkeit fir die Wissenschaft bewahrt. Der Verfas- 
ser halt Ioselianis Nachrichten iber das Portrit 
Rustwelis, seine Biographie, die dlteste Hand- 
schrift des ..Recken im Pantherfell*, die kiinstleri- 
sche Struktur des Epos, seine Weltanschauung 
und das Wesen der armenischen und polnischen 
Ubersetzung des Werks fiir interessant. 

57. Chasba, R. A.: Abchazskij detskij fol’klor, 

Suchumi. 96 S. 
(Chaschba, R.: Die abchasische Kinderfolklo- 

re, Sochumi, 96 S.) 
Dies ist der erste Versuch, die abchasische Kin- 

derfolklore zu studieren und die soziale Grundlage 
ihres Entstehens zu ermitteln. Die Frage wird im 
weitesten Sinne behandelt: Muster der abchasi- 
schen Kinderfolkiore, von denen der Verfasser 
selbst einen Teil gefunden hat, werden in threm 
Verhiltnis zu Folklorebeispielen aus dem Georgi- 
schen, Russischen, Abasischen und Adygheischen 
analysiert. 

58. Caéanige, V.: , Vepxistqaosani* msoplios 

xalxta enebze, Tbilisi, , Xelovneba*, 206 S. 

(Tschatschanidse, W.: Der ,.Recke im Panther- 
fell* in den Sprachen der Voiker der Welt, Tbilissi, 
.Chelowneba*, 206 S.) 

Im Einfihrungsteil der Arbeit ist die Rede von 
den kulturhistorischen und ideologischen Voraus- 
setzungen fiir das geistige Erbe Rustwelis, wozu 
der Verfasser Sch.Nuzubidses Forschungen zu 
dieser Sphire der Rustwelologie heranzieht. Er 
verzeichnet die groBe Popularitit des ,,Recken im 
Pantherfell“ bei den Volkern der Welt, zihlt die



wesentlichen Ubersetzungen des Epos und scine 
Illustrationen auf und charakterisiert sie. Der Ver- 
fasser macht den Leser auch mit der Persénlichkeit 
der Ubersetzer bekannt. 

59. Cxartisvili, R.: Mixeil gavaxifvili. Tbilisi, 

.Codna*, 318S. 
(Tschchartischwili, R.: Micheil Dshawachi- 

schwili, Thilissi, ,,Zodna“. 31S.) 
Die Arbeit ist dem Leben und Werk des hervor- 

ragenden georgischen Erzédhlers und Roman- 
schriftstellers Micheil Dshawachischwili aus dem 
20.Jh. gewidmet. Hervorgehoben werden die Ori- 
ginalitdt der kiinstlerischen Sicht des Schriftstel- 
lers. vor allem bei der Darstellung der Portriits der 
Personen, die Vielfalt der Themen und Motive so- 
wie die Schlichtheit seiner Sprache. Der Verfasser 
bestimmt die Stellung und Bedeutung des Schaf- 
fens von Micheil Dshawachischwili ir der Ent- 
wicklungsgeschichte des georgischen Romans. 

60. Cxirunife. T.: Kartvelta 3oris gera-kitxvis 
gamavrcelebeli sazogadoebis sabiblioteko da saga- 
momcemlo moyvageoba, Thilisi, 139 S. 

( Tschchitunidse, T.: Die Bibliotheks- und Ver- 

lagstatigkeit der Gesellschaft zur Verbreitung des 
Lesens und Schreibens unter den Georgiern, Tbi- 
lissi, 1398S.) 

Ein Kapitel der Arbeit (S.65-120) ist ganz der 
Verlagsarbeit der Gesellschaft gewidmet, die eine 
gewisse Bedeutung fiir die Entwicklung dcr geor- 
gischen Literaturwissenschaft erlangte. 

61. Caigvili, S.: Davit Guramidvili, Tbilisi, ,.Na- 
kaduli“, 104 S. 

(Zaischwili, S.: Dawit Guramischwili, Tbilissi, 
.Nakaduli“, 104 S.) 

Das Buch ist dem 250. Geburtstag von D. Gura- 
mischwili gewidmet. Der Verfasser, ein anerkann- 
ter Forscher der kiinstlerischen Struktur des ..Da- 
witiani“, schildert die tragischen Erlebnissc des 
groBen Dichters im Zusammenhang mit der histo- 
rischen Situation im 18.Jh. (iibrigens ist dieser hi- 
storische Kontext im .Dawitiani* sclbst gegeben, 
und zwar in ..Georgiens Not*). 

In der Arbeit wird nicht nur die kiinstlerische 
Struktur des .Dawitiani* plastisch hervorgeho- 
ben, sondern auch seine Beziehung zur Folklore 
und zur klassischen Literatur. Der Verfasser 
macht die geistigen und kiinstlerischen Neuheiten 
deutlich, dic mit D.Guramischwilis Namen ver- 

kniipft sind. _ 
62. Camcisvili, A.: Bulgaret-sakartvelos ur- 

tiertoba da tanamegrobroba, Thbilisi, 148 S. 
(Zamzischwili, A.: Die Beziehungen und 

Freundschaft zwischen Bulgarien und Georgien. 
Thilissi, 148 S.) : 

Ein Kapitel der Arbeit (S.92-102) beriihrt die 

bulgarisch-georgischen literarischen und kulturel- 

len Beziehungen, denen frither R.Siradse eigene 
Untersuchungen gewidmet hat. 

1477493 

63. Cybulevskij. A.S.: Vysokie uroki (poémy 
Vaza-PSavela v perevodach russkich poetov), Tbi- 
lisi, .Mcrani“, 131 S. 

(Zybulewskij, A.S.: Hoher Unterricht (die 
Epen Washa-Pschawelas in den Ubersetzungen 
russischer Dichter), Thilissi, ..Merani*, 131 S.) 

Dic Arbeit legt eine konfrontative Analyse der 
russischen Ubersetzungen (von O.Mendelstajm, 
M.Zwetacwa, B.Pasternak. N.Sabolozkij) von 
vier Epen (,.Eteri*, ,Der verwundete Panther", 
.Gogotur und Apschina“, ,.Der Schlangenesser*) 
des groBen georgischen Dichters Washa-Pschawe- 
la vor. Gleichzeitig unterstreicht sie die Tatsache, 
daB es unmoglich ist, die Geschichte der Weltlite- 
ratur zu crforschen, ohne Washa-Pschawclas 
Werk zu beriicksichtigen. Bei der konfrontativen 
Analyse der russischen Ubersetzungen wird von 
der volligen und konzentuellen Aufnahme der 
Epen Washa-Pschawelas berichtet, davon. daB 
so Gbertragenes kiinstlerisches Werk selbst dic 
Stellung eines Originals in der Literatur des Vol- 
kes einnimmt, in dessen Sprache es ibersetzt wur- 
de. 

64. Civgivaze, T.: Martals vitqvi, Thilisi, ..Sab- 
¢ota Sakanveé)“. 190 S. 

(Ziwziwadse, T.: Ich werde die Wahrheit sagen. 
Thilissi, .Sabtschota Sakartwelo*. 190 S.) 

Die Arbeit ist eine Sammlung kritischer und po- 
lemischer Artikel. Der Verfasser hat sie zu ver- 
schiedener Zeit in unterschiedlichen Publikations- 
organen veroffentlicht. Inihnen wird auf das nicd- 
rige literaturtheoretische Niveau einiger Kritiker, 
auf ihre berufliche Unausgewiesenheit hingewie- 
sen. Kritisch betrachtet werden Probleme des Ver- 
lagswesens, des Verhiltnisses zu jungen Schrift- 
stellern usw. 

65. Cin¢arauli. A.: Mtas vigav. Tbilisi, 210 S. 
(Tschintscharauli, A.: Ich war im Gebirge, Tbi- 

lissi, 210 S.) 
Der Sprachwissenschaftler A.Tschintscharauli 

beschreibt mit nachahmenswertem kiinstleri- 
schem Geschmack seine Reise durchr Chewsurien 
(im Gebirgsland Ostgeorgiens), erzihlt dem Leser 
von dem poetischen Geist der Bewohner diescr 
ohnehin poetischen Gegend, von der Ethnogra- 
phie Chewsuriens, den Legenden dieses Gebictes 
usw. 

66. Curyulia, O.: Apxazeti Galaktion Tabizis 
lirikasi, Soxumi, .,Ala8ara", 38 S. 

(Tschurghulia, O.: Abchasien in der Lyrik Ga- 
laktion Tabidses, Sochumi, ..Alaschara". 38 S.) 

Die Arbeit verdeutlicht G. Tabidses groBe Lie- 
be und Achtung gegeniiber dem abchasischen 
Volk und dessen Geschichte. Sie behandelt auch 
seine personlichen Kontakte zu abchasischen 
Schriftstellern. Besonderer Platz wird in der Ana- 
lyse dem Thema Abchasiens in G. Tabidses Lyrik 
eingerdaumt und dabei G. Tabidses ausgezeichnete 
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Kenntnis des kulturellen und historischen Lebens 
des abchasischen Volkes hervorgehoben. AuBer- 

ordentliche Aufmerksamkeit gilt dem Gedicht 
»Mahadshirebi“ sowie der Tatsache, daB in G. Ta- 
bidses Werk die Gestalt der Abchasierin in seeli- 
scher und kérperlicher Vollendung erscheint. 

67. Zanasia, N.: ,Susanikis cameba“, istoriul- 
¢qarotmcodneobiti gamokvleva, I, Thbilisi, ,,Sab- 

¢ota Sakartvelo*, 318 S. 
(Dshanaschia, N.: ,Das Martyrium der Schu- 

schaniki“, Historisch-quellenkundliche Untersu- 
chung, I, Tbilissi, ,Sabtschota Sakartwelo“, 318 
S) 

In der Arbeit werden fast alle schriftlichen Quel- 
len (wissenschaftliche, kiinstlerische, historische), 

dic das bislang élteste, erhalten gebliebene Litera- 
turwerk ,Martyrium der Schuschaniki“ aus dem 
5.Jh. und die Personlichkeit der Schuschaniki 
selbst betreffen, genauestens aufgefiihrt und ana- 
lysiert. Dies ist der erste Teil einer gewaltigen Ar- 
beit, die der Verfasser dem georgischen Leser ver- 
spricht. Das Buch sollte seiner Bestimmung nach 
vor allem ein Uberblickswerk sein, tatsichlich 
aber enthilt es unzihlige originale Beobachtungen 
und historisch-philologische Studien mit Neuheits- 
wert, die ihrerseits von Bedeutung sind. 

68. Ziblage, G.: Soloxovis eposi, Tbilisi, ,,Me- 
rani*, 520 S. 

(Dshibladse, G.: Scholochows Epos, Thbilissi, 

.Merani“, 520 S.) 
Die Monographie ist dem Studium des geistigen 

Erbes des groBten Gegenwartsschriftstellers 
Michail Scholochow gewidmet. Sie ist das Ergeb- 
nis langjdhriger Arbeit und enthilt manches Neue 
von Bedeutung. Im Mittelpunkt der Aufmerksam- 
keit des Verfassers steht die historische und litera- 
risch-kiinstlerische Problematik des ,Stillen 
Dons“, von ,,Neuland unterm Pflug“, den ,,Don- 

erzahlungen“ und anderen Werken. SchlieBlich 
sind die personlichen Begegnungen georgischer Per- 
sonlichkeiten (darunter des Verfassers) mit Scho- 
lochow in Georgien und in Staniza Weschenskaja 
beschrieben. 

69. DZusoiti, N.G.: Istorija osetinskoj litera- 

tury, I (XIX vek), Thilisi, ,,Mecniereba“, 331 S. 
(Dshusoiti, N.G.: Geschichte der ossetischen 

Literatur, Bd.I [19.Jh.] Tbilissi, ,Mezniereba*, 
3318)) 

Die Arbeit analysiert die historischen und kultu- 
rellen Voraussetzungen fiir das Entstehen der os- 
setischen Literatur und stellt den ProzeB und die 
Perioden der ossetischen Belletristik dar. Aus- 
fithrlich geht sie auf das kiinstlerische Erbe des Be- 
griinders der ossetischen Literatur und der natio- 
nalen ossetischen Literatursprache Kosta Cheta- 
gurow ein. Gewisser Raum wird auch der Analyse 
der Werke von Inal Kanukow, Aleksandre Kuba- 
low und Gappo Baew eingerdaumt. 
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II. Sprachwissenschaft 

Das Jahr 1980 erwies sich auch auf dem Gebiet der 
Sprachwissenschaft, auf dem die bekannten Wis- 
senschaftler A.Schanidse und A.Tschikobawa 
fiihrend sind, als fruchtbar. Die wissenschaftliche 
Literatur dieser Zeit zeichnet sich mit ganz weni- 
gen Ausnahmen durch hohe Fachkenntnis und 
thematische Vielseitigkeit aus. Bearbeitet wurden 
Probleme der allgemeinen Sprachwissenschaft, 
der Phonologie, der Lexikologie, der Etymologie. 
der Onomastik, der Toponymik, der Terminolo- 

gie, der Semantik, der Stilistik, der Lexikogra- 
phie, formalisierter Sprachen, linguistischer Fra- 
gen des Sprachunterrichts und der Textlinguistik. 
Beachtung fanden auch Sprachen der Welt wie die 
slawischen (vor allem das Russische), die westger- 
manischen (Englisch, Deutsch), Franzésisch. 
Griechisch, Tirkisch, die semitisch-hamitischen 

(Arabisch), Ossetisch und Baskisch. 
Natiirlich nimmt schon immer in der georgi- 

schen Sprachwissenschaft die Problematik der so- 
genannten iberokaukasischen Sprachen einen 
wichtigen Platz ein, vor allem Fragen der georgi- 
schen Sprache (Altgeorgisch, Neugeorgisch, Ge- 
genwartssprache), der anderen Kartwelsprachen 
(Mingrelisch, Lasisch, Swanisch), der abchasisch- 
adyghischen, der daghestanischen und der nachi- 
schen Sprachen. 

Dic Arbeiten von Einzelautoren (auf die wir un- 
ten noch gesondert zu sprechen kommen) und die 
von Autorenkollektiven verfaten Sammelwerke 
(Ibero-Kaukasische Sprachwissenschaft, 
Bd. XXIII, Thilissi, 358 S.; Jahrbuch der iberokau- 
kasischen Sprachwissenschaft, Bd. VII, Tbilissi, 

340 S.; Fragen der modernen allgemeinen Sprach- 
wissenschaft, Bd. V, Thbilissi, 132 S.; Mrawaltawi, 

Historisch-philologische Forschungen, Bd.VII 
und VIII, Thbilissi, 218 S. und 139 S.; Arbeiten des 

Lehrstuhls fiir Geschichte der altgeorgischen 
Sprache der Universitit Tbilissi, Bd. XXIII, Tbili- 

si, 195 S.; Fragen der georgischen Sprachkultur, 
Bd.III, Tbilissi, 338 S.; Materialien der Repu- 
bliks-Konferenz junger Philologen, Tbilissi, 252 
S.; Toponymika, Bd.II, Tbilisi, 425 S.; Sammel- 
band methodischer Beitrige, Sochumi, 74 S.; Dia- 
logisches Sprechen — Grundlagen und Proze(, 
Thilissi, 309 S., dieser Sammelband enthilt die 
Materialien des 1978 in Jena stattgefundenen 
I. Symposiums zu diesen Fragen) betreffen aktuel- 
le Probleme der modernen allgemeinen Sprach- 
wissenschaft, synchrone und diachrone Analysen 
von Fragen der Phonetik, die theoretische Phono- 

logie und Grammatik, die Geschichte der Sprach- 
wissenschaft, kommunikative und linguomethodi- 

sche Aspekte des Dialogs, linguistische Forschun- 
gen zur Stilfunktion und zur Struktur des Dialogs, 
die grammatische Struktur und die Lexik der soge-



nannten iberokaukasischen Sprachen, die philolo- 
gische und linguistische Analyse der altgeorgi- 
schen Schriftquellen, Fragen der georgischen Bi- 
beliibersetzung, der georgischen Sprachkultur, 
der Toponymik usw. 

Veroffentlicht wurde auch Literatur bibliogra- 
phischen und informatorischen Charakters, lexi- 
kologisch-terminologischen Charakters sowie 
Lehrbiicher: Die 1979 auf dem Gebiet der Philolo- 
gie verlegte Literatur, Referativer Uberblick (Li- 
teraturwissenschaft, Sprachwissenschaft), Tbilis- 
si, 102 S.; Bibliographie — 79, Philologie, Tbilissi, 
174 S.; Kurzes deutsch-russisches und russisch- 
deutsches Militirworterbuch, Tbilissi, 124 S.; 
Russisch-georgisches archidologisches Worter- 
buch, Thbilissi, 888 S.; Bibliographie der phoneti- 
schen Literatur (Kartwelsprachen), Tbilissi, 128 
S.; Termionologisches Wérterbuch zum Gemiise- 
anbau (russisch-abchasisch und abchasisch-rus- 
sisch), Sochumi, 87 S.; Wérterbuch der Vieh- 

zuchtterminologie (abchasisch-russich, russisch- 
abchasisch), Sochumi, 183 S.; Materialien zur 
Lektiire in griechischer und lateinischer Sprache, 
Thbilissi, 197 S. 

Es erschienen auch Monographien von Einzel- 
autoren, deren annotierte Bibliographie im weite- 
ren folgt: 

I. Agladze T.K., Goletiani G.G., Cochonelid- 
ze N. S.: Russkij jazyk, Tbilisi, 397 S. 

(Aghladse, T., Goletiani G., Tschochonelidse 
N.: Russische Sprache, Thbilissi, 397 S. 

Die Arbeit stellt ein Lehrbuch fiir georgisch- 
sprachige Studenten dar. Es besteht aus zwei Tei- 
len, von denen der eine das Ziel hat, das in der 
Mittelschule erworbene Wissen und die erworbe- 
ne Erfahrung in etwas erweiterter Form zu aktivie- 
ren und zu systematisieren. Der zweite Teil ist ein 
Grundkurs und betrifft vor allem die intensiven se- 
mantisch-strukturellen Kategorien der russischen 
Sprache, die von georgischen Studenten beson- 
ders schwierig zu erlernen sind. 

2. Batiasvili, B.: Pakultativi kartuli enis prakfi- 

kul stilistika$i, Tbilisi, 69 S. 
(Batiaschwili, B.: Fakultativer Kurs zur prakti- 

schen Stilistik der georgischen Sprache, Tbilissi. 

698S.) 

Der Verfasser des Buches ist Mittelschullehrer 

in dem Dorf Kawtiskhewi. In der Arbeit hat er sei- 

ne Erfahrung bei der Durchfiihrung eines fakul- 

tativen Kurses zur praktischen Stilistik der georgi- 

schen Sprache verallgemeinert. Das Buch beriihrt 

die Lexik, die Phraseologie und andere Fragen. 

3. Bedosvili, G.: Erco-tianetis toponimika, 

Thilisi, 240 S. 
(Bedoschwili, G.: Die Tononymlk von Erzo- 

Tianeti, Thilissi, 240 S.) 

Der Verfasser analysiert die Bildungsgrundlage 

der Toponyme. Die geographischen Bezeichnun- 

gen werden unter linguistischem Aspekt betrach- 
tet. Dem Buch ist ein kurzes erklirendes Worter- 
verzeichnis beigefiigt. 

4. Gobrom';c M. : Sua saukuneebis arabuli po- 
netikuri teoriis ?rltadl sakitxebi (VIII-XIII ss.), 

Thilisi, 102 S. 
(Gobronidse, M.: Grundfragen der mittelalter- 

lichen arabischen phonetischen Theorie [8. bis 
13.Jh.], Thilissi, 102 S.) 

In der Arbeit wird das Gedankengut bekannter 
arabischsprachiger Sprachwissenschaftler des 8.- 
13.Jh. analysiert, die sich gleichermaBen fiir die 
phonetische Struktur der arabischen Sprache wie 
fir Fragen der allgemeinen Phonetik interessier- 
ten. Der Verfasser zeichnet den Entwicklungsweg 
der arabischen Phonetik und veranschaulicht die 
Einbiirgerung von Termini und phonetischen Be- 
griffen. Er liefert einen Versuch, sie semantisch 
exakt zu interpretieren, was den Schlissel fir die 
Bekanntmachung mit dem Gedankengut der ara- 
bischen Sprachwissenschaftler gibt. 

5. Gordeziani, R.: Etruskuli da kartvelun, Tbi- 

lisi, ,, Thilisis Universitetis Gamomcemloba“, 90 S. 

(Gordesiani, R.: Etruskisch und Kartwelisch, 

Thilissi, ,, Tbilisis Uniwersitetis Gamomzemloba™, 
908S.) 

Die Arbeit tragt sprachhistorischen Charakter. 
Sie stelit sich nicht nur das Ziel, Etruskisch und die 
Kartwelsprachen konfrontativ zu analysieren, 
sondern auch auf der Basis dieser Analyseergeb- 
nisse und antiker historisch-archiologischer Mate- 
rialien ethnisch-chronologische Schichten der Be- 
volkerung des prahistorischen Italien zu ermitteln. 
Der Verfasser deckt etruskisch-georgische lexika- 
lische Parallelen auf, entdeckt das Bestehen der 
Redetermination in beiden Familien. Suffixparal- 
lelen zwischen diesen Spra-hen, Ahnlichkeiten in 
der Bildung der Verb- und Nominalformen usw. 
Von den vier ethnisch-chronologischen Bevolke- 
rungsschichten des prahistorischen Mittelmeerge- 
biets bezeichnet er die zweitc (2.Jahrtausend 
v.u.Z.) als kaukasisch-pelasgisch. 

6. Ertelidvili, P.: Saxelur puieta ponematuri 
strukturisa da istoriis sakitxebi kartuldi, Thilist, 

231S. 
(Ertelischwili, P.: Fragen der phonematischen 

Struktur und Geschichte der Nominalstimme im 
Georgischen, Thbilissi, 231 S.) 

Der Verfasser erklart, daB sein Forschungsge- 
genstand nicht nur die phoncmatische Struktur der 
georgischen Nominalstimme ist. sondern auch die 
der Nomina fremder Herkunft, die sich im Georgi- 
schen eingebiirgert haben. Die Frage wird in dia- 
chroner Sicht analysiert, die Stimme werden nach 
einzelnen Modellen geordnet. Der Verfasser du- 
Bert die Uberlegung, daB fiir das Georgische iiber- 
wiegend einsilbige Stimme charakteristisch sind. 
wahrend die zwei- und mehrsilbigen groBtenteils 
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entlehnt sind. Die Vielsilbigkeit von Nominal- 
stimmen wird durch Reduplikation erklirt, was 
auf der Grundlage einer ganzen Reihe phoneti- 
scher Verdanderungen vor sich geht. 

7. Vac¢nage, N.: Zogierti rusuli preverbiani 
zmnis kartulad gadmocemis saSualebani, Thbilisi. 
154 S. 

(Watschnadse, N.: Wiedergabemdéglichkeiten 
einiger russiscner Verben mit Priverb im Georgi- 
schen, Thbilissi, 154 S.) 

Das Analysematerial ist russisch-georgischen 
Wérterbiichern entnommen. Besonderes Augen- 
merk gilt den Wiedergabemoglichkeiten fiir die 
russischen Verben mit den Priverben do-, pere- 
und po- im Georgischen und Fragen der lexika- 
lisch-grammatischen Determinierung. Die Verfas- 
serin hebt die doppelte semantische Funktion der 
russischen Priverben hervor, die auch im Georgi- 

schen ihre Darstellung finden muB. 
8. Kiziria, N.: Canuris bgeriti Sedgeniloba 

(eksperimentuli gamokvleva sopel sarpis metqve- 
lebis mixedvit), Thilisi, 67 S. 

(Kisiria, N.: Der Lautbestand des Lasischen |ex- 
perimentelle Untersuchung nach der Sprechweise 
des Dorfes Sarpi], Tbilissi, 67 S.) 

Die Arbeit beruht auf Experimentiermaterial 
und dient dem Studium der Laute des lasischen 
Dialekts der sanischen Sprache, und zwar sowohl 
der Vokale als auch der Konsonanten. Der lasi- 
sche Vokalismus wurde mittels der rontgenogra- 
phischen und der spektrographischen Methode 
untersucht, der Konsonantismus mittels rontgeno- 
graphischer (statischer und dynamischer) und os- 
zillographischer Methode. Zur Analyse der Laut- 
kombinationen findet auch die kinordntgenogra- 
phische Methode Anwendung. 

Die Arbeit ist mit Illustrationsmaterialien aus- 
gestattet. 

9. Melkumova, I.: Posobie po russkomu jazy- 
ku, Thilisi, 351 S. 
(Melkumowa, I.: Lehrbuch fiir die russische 

Sprache, Thilissi, 351 S.) 
Das Lehrbuch besteht aus 25 Lektionen und ist 

fiir Studenten des georgischen Sektors der Juristi- 
schen Fakultidt bestimmt. Sein Ziel ist s, in der ju- 
ristischen Literatur intensiv gebrauchte Konstruk- 
tionen und spezielle juristische Terminologie im 
Denken des georgischen Lesers zu festigen und zu 
aktivieren. 

10. Patarize, R.: Kartuli asomtavruli, Tbilisi. 
(Pataridse, R.: Die georgische Mrglowani- 

Schrift, Thilissi) 
Nach I. Dshawachischwilis ,,Georgischer Schrif- 

tenlehre* (Thilissi 1926) ist dies wahrscheinlich die 
fundamentalste Arbeit, die auf diesem Gebiet ge- 

schaffen wurde. R.Pataridse setzt treu den Weg 
seines groBen Vorgingers I. Dshawachischwili fort 
und halt die georgische Schrift fiir vor unserer 
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Zeitrechnung entstanden und natiirlich lange vor 
der Erkldrung des Christentums zur offiziellen Re- 
ligion in Georgien (im Jahre 337). Seiner Ansicht 
nach ist sie im 5.Jh. v.u.Z. entstanden. Der Ver- 
fasser behandelt diese Frage in weiter Sicht 
(geographisch, chronologisch, inhaltlich) und 
stitzt sich auf eine komplexe Forschungsmethode: 
Er bericksichtigt sowohl phonetisch-graphische 
als auch ideographisch-akrophonische Prinzipien, 
die Namen der Buchstaben und ihre Zahlenbedeu- 
tungen, in denen ein uraltes Kalendersystem ver- 
korpert ist, dessen Entschlisselung bestimmtes 
mathematisch-geometrisches und astronomisches 
Wissen erfordert. 

11. Rogava, G.: Organuli da nivtieri kutvnile- 
bis kategoria adiyeur enasi, Tbilisi, 147 S. 

(Rogawa, G.: Die Kategorie der organischen 
und der sachlichen Possessivitat in der adyghei- 
schen Sprache, Thbilissi, 147 S.) 

Der Verfasser, ein bekannter Erforscher der 
iberokaukasischen Sprachen, hat in seinem Buch 
das System der Possessivititskategorien in der 
adygheischen Sprache und seine Geschichte analy- 
siert. Neben den Nomina lenkt er die Aufmerk- 
samkeit auf die mit Possessivprifixen abgeleiteten 
denominalen Verben, die ein Korrektiv in die Er- 
gativfunktion zugunsten des Genitivs hineintra- 
gen. Er vermerkt, daB die Gliederung der Posses- 
sivkategorien in der adygheischen Sprache nach 
organischer und sachlicher Zugehorigkeit eine se- 
kundire Erscheinung ist. 

12. Tovari, A.: Baskuri ena, Tbilisi, 102 S. 

(Tovar, A.: Die baskische Sprache, Thbilissi. 
102 S.) 

Verfasser der Schrift ist der spanische Philologe 
und Baskologe Antonio Tovar, Professor der Uni- 
versitit Salamanca. Das Buch erschien 1956 in 
s_panischer Sprache, seine autorisierte englische 

Ubersetzung 1957 in den Vereinigten Staaten. 
Die georgische Ausgabe beruht auf der engli- 

schen Ubersetzung. Sie geht auf das groBe Interes- 
se zuriick, das die Wissenschaftler der Welt, vor al- 
lem die Kartwelologen, in letzter Zeit der Theorie 
der uralten baskisch-kaukasischen Beziehungen 
entgegenbringen. Neben der baskischen Sprache 
wird in dem Buch, wenn erforderlich, auch die 
baskische Literatur des 16.—18.Jh. behandelt. Ein 
bestimmter Raum ist auch der baskisch-kaukasi- 
schen Theorie gewidmet. 

13. ylonti, A.:Pilologis c¢anagerebi, Thbilisi, 
410 S. 

(Ghlonti, A.: Aufzeichnungen eines Philolo- 
gen, Thilissi, 410 S.) 

Die Arbeit tragt sprachwissenschaftlichen Cha- 
rakter und betrifft Fragen der Lexik, der Dialekto- 
logie, der Herkunft und Bedeutung der Stimme 
im Alt- und Neugeorgischen und im Dialekt, die 
Beriihrungspunkte mit der phonetischen und



grammatischen Struktur im allgemeinen aufwei- 
sen. Die Thematik der Arbeit ist perspektivisch in 
dem Sinn, daB sie das weitere Studium der aufge- 
worfenen Fragen in der Zukunft férdern wird und 
einzelne Aspekte mancher Fragen genaucr fafBt. 

14. Salamberize, G.: Kartuli sgormetgvelcbis 
scavlebis zogierti sakitxi, Tbilisi, 77 S. 

(Schalamberidse, G.: Einige Fragen zur Lehre 
der richtigen georgischen Aussprache. Thbilissi. 
778S.) 

Die Arbeit hat ein praktisches Ziel, sie bictet 
Hilfsliteratur fir den Lehrer, um den Unterrichtin 
der georgischen Aussprache zu verbessern. Hier 
ist auch die Rede von Normierungsproblemen der 
georgischen Literatursprache. 

15. Sanige, A.: Txzulebani tormet fomad, tomi 

I, Kartuli enis gramatikis sapugvlebi. Tbilisi, 
656 S. 

(Schanidse, A.: Werke in zwolf Bianden, 
Bd. I1I, Grundlagen der georgischen Grammatik, 
Thilissi, 656 S.) 

Das Buch stellt A.Schanidses fundamentalc 
Untersuchung zur morphologischen Struktur der 
georgischen Sprache dar. Einen besonderen Platz 
nimmt darin das Verb ein, von dessen Kategorien 
manche vom Verfasser erstmals ermittelt und 
nachgewiesen wurden. Als Analysematerial wur- 
den im wesentlichen Angaben des Neugeorgi- 
schen verwendet, denen im Bedarfsfall Materia- 
lien des Alt- und Mittelgcorgischen sowie der le- 
benden Dialekte hinzugefiigt wurden. 

Einen gewissen Platz in dem Buch beanspru- 
chen auch Fragen der Phonetik (S.7-30). 

Artschil Begiaschwili, Dawit Keburia 

16. gigigun', $.: Davit Guramidvilis ena, Tbili- 
si, 918. 

(Dsidsiguri, Sch.: Dawit Guramischwilis Spra- 
che, Thilissi, 91 S.) 

Das Buch analysicrt die sprachlichen Besonder- 
heiten des ,Dawitiani* von D. Guramischwili un- 
ter phonetischem, morphologischem, syntakti- 
schem, lexikalischem und stilistischem Gesichts- 
punkt. Es zeigt die aus der Volkssprache entnom- 
menen Formen auf und bestimmt den Dialekt- 
kreis, aus dem der Dichter sie schopfte. 

17. Zorbenaze, B.: Kartuli zmnis pormobrivi 
da punkcionafilri analizis principebi, Thilisi, 
408 S. 

(Dshorbenadse, B.: Prinzipien der Form- und 
Funktionsanalyse des georgischen Verbs, Thilissi, 
408 S.) 

Die Arbeit hat doppelte Bedeutung: sowohl fiir 
die Kartwelologie als auch allgemeinwissenschaft- 
liche. Im wesentlichen werden methodische Fra- 
gen der sprachlichen Formen und Funktionen ak- 
zentuiert. auch die Bedeutung der Sprache sowic 
Bestindiges und Veridnderliches in der Sprache. 
Der Verfasser arbeitet das immanente Wesen der 
Sprachen heraus und die sich daraus ergebenden 
Folgen. Er hebt hervor, daBl den linguistischen 
Status einer Sprache die Einheit ihrer formalen 
und funktionalen Systeme und Strukturen aus- 
macht. AuBerdem geht er auch auf die Prinzipicn 
der formalen und semantischen Analyse ein, auf 
die Objekte zum Studium von Morphologie und 
Semantik usw. 

Kurze Annotationen der 1979-1981 in der Georgischen SSR 

zur Philosophie veréffentlichten Biicher 

Bakradse, K.: Ausgewihlte philosophische Arbei- 

ten, Bd.II, 1979, 459 S. 

In diesen Band wurde das fundamentale Werk 

.System und Methode der Philosophie Hegels" 

(1936) aufgenommen. 

Bakuria, M. : Marxistische Dialektik und philoso- 

phische Sowjetologie, 1979, 155 S. 

Der Verfasser versucht nachzuweisen, da8 die 

Sowjetologie entweder bewuBt die Wahrheit ent- 

stellt oder auf komplizierte, doch bislang ungel6- 

ste Probleme der marxistischen Dialektik speku- 

liert. 

Bandseladse, G.: Die wissenschaftlich-technische 
Revolution und das Problem dés sittlichen Fort- 
schritts, 1979, 226 S. 

In der Arbeit wird bestitigt, daB der allgemeine 
Begriff des gesellschaftlichen Fortschritts in die 
Begriffe des 6konomischen. politischen und kultu- 
rellen Fortschritts zergliedert werden muB, wobei 
als eine Komponente des letzteren der sittliche 
Fortschritt aufgefaBt wird. 

Batschulaschwili. G.: Die Dialektik der Katego- 
rien als gnoseologische Logik, 1979, 202 S. 

Der Verfasser versichert, die Kategorie stelle ei- 
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